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och stélla, sig i férbindelse med Herr Lofstrém som fér nirvarande
derstéddes vistas.

Skrifverlser lika lydande med denna har jag haft dran adressera till
Herrar ( D1 ( ), och torde Titculari> icke underlita att med
dem kommunicera de &sigter i &mnet, som kunna goéra sig géllande vid
de ofverlaggningar, som pa Titlani foranledande komme att ske.

Forbindligast far jag anhalla, att med det forra fa del af Herrarnes
beslut och har d4ran med utmérkt Hogaktning underteckna

Tit:i

403 J V. SNELLMAN - H, A H, J. L, V. & K
SNELLMAN 2.1 1865
HUB, JVS handskriftssamling

Alskade barn.

Jag har endast att sdga er, att jag reser hirifrin om Thorsdag och
hoppas vara hos er om Lordags afton. Gud gifve oss ett gladt
aterseende.
Er kérleksfulle fader
J. V.S
d. 2 Jan. 1865.

404 j v. SNELLMAN - H, A H, J. L, V. & K
SNELLMAN 6.1 1865, TELEGRAM
HUB, JVS handskriftssamling

Senator Snellmans barn
Hfors

I mérgon kl. 4. eftermiddag &r jag hemma.
J. V.S

405 J v. SNELLMAN — A. ARMFELT 12.1 1865
RA, A. Armfelts brevsamling

Hogvélborne Herr Grefve!

Mitt forsta och kéra aliggande ir, att afligga den vérdnadsfullaste och
upprigtigaste tacksdgelse for all den vilvilja Hogvilborne Herr Gref-
ven behagat lata komma mig till del dfven under min vistelse i
Petersburg. Odmjukt beder jag Hégvélborne Herr Grefven vara 6fver-
tygad, att denna tackségelse sisom min erkinsla fér den 6fverseende
godhet, jag alltid haft lyckan frin Herr Grefvens sida r6na, gir ur
hjertat, och att jag aldrig skall forgita den stora skuld, denna godhet
alagt mig.

P4 det 6dmjukaste vagar jag ater taga densamma i ansprak fér min
djerfva anhéllan p¢edr telegram fran Lovisa den 5:e dennes.

Ett ndrmare 6fvervigande under resan gjorde mig orolig for ett par
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